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Previdnostni ukrepi pri ravnanju z brezziénimi komunikacijskimi napravami

Brezziéni LAN-modul: GS2100MIP (B-EX700-WLAN2-QM-R)

Modul RFID: TRW-USM-10 (B-EX706-RFID-U4-US-R), TRW-EUM-10 (B- EX706-RFID-U4-EU-R),
TRW-AUM-10 (B-EX706-RFID-U4-AU-R)

Za ZDA

Naprava je v skladu z delom 15 pravil FCC.

Pri delovanju morata biti izpolnjena naslednja dva pogoja:

(1) naprava ne sme povzrocati $kodljivih motenj in

(2) naprava mora sprejeti morebitne prejete motnje vklju¢no s tistimi, ki nastajajo zaradi nezazelenega
delovanja.

Spremembe ali prilagoditve, ki jih proizvajalec ni izrecno odobril, lahko razveljavijo uporabnikovo dovoljenje
za uporabo opreme.

Za Kanado

Pri delovanju morata biti izpolnjena naslednja dva pogoja:

(1) naprava ne sme povzrocati motenj in

(2) naprava mora sprejeti morebitne motnje vklju¢no s tistimi, ki nastajajo zaradi nezazelenega delovanja
naprave.

Za Tajvan
Previdno

RIBENRERESEEREERE

Varnost

Ne uporabljajte tega izdelka na mestih, kjer je njegova uporaba morda prepovedana. Na primer na letalu
ali v bolni$nici. Ce niste prepri¢ani, ali je uporaba dovoljena, preverite in upo$tevajte smernice letalske
druzbe ali zdravstvene ustanove.

V nasprotnem primeru lahko uporaba izdelka vpliva na delovanje letalskih instrumentov ali medicinske
opreme in povzro€i hudo nesreco.

Ta izdelek lahko vpliva na delovanje nekaterih vsajenih srénih spodbujevalnikov in druge medicinsko
vsajene opreme. Bolniki s srénimi spodbujevalniki se morajo zavedati, da lahko uporaba tega izdelka v
blizini srénega spodbujevalnika povzroci okvaro pripomocka.

Ce sumite, da prihaja do motenj, takoj izkljugite izdelek in se obrnite na prodajalca podjetia TOSHIBA TEC.

Ne razstavljajte, spreminjajte ali popravljajte izdelka, saj to lahko povzroci telesne poSkodbe.
Spreminjanje je tudi v nasprotju z zakoni in predpisi za radijsko opremo. Glede popravila se posvetujte s
prodajnim zastopnikom druzbe TOSHIBA TEC.
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To je izdelek razreda A. V gospodinjskem okolju lahko povzro&a radijske motnje. Ce jih, mora
uporabnik ustrezno ukrepati.

PREVIDNO!

1. Tega priroCnika ni dovoljeno kopirati v celoti niti delno brez predhodnega pisnega dovoljenja podjetja
TOSHIBA TEC.

2. Vsebina tega priro¢nika se lahko spremeni brez obvestila.

3. Ce imate kakr$na koli vpradanja glede tega priroénika, stopite v stik s pooblaséenim serviserjem.




1. PREGLED IZDELKA SLOVENSKA RAZLICICA
1.1 Uvod

1. PREGLED IZDELKA

1.1 Uvod Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali tiskalnik ¢rtnih kod serije TOSHIBA
B-EX6T. Ta uporabniski priro¢nik opisuje splo$no nastavitev do izvedbe
poskusnega natisa za kontrolo delovanja tiskalnika, zato ga je treba pozorno
prebrati, da boste lahko svoj tiskalnik maksimalno izkoristili in ga dolgo let
brezhibno uporabljali. Za vecino vprasanj se obrnite na ta prirocnik in ga
hranite na varnem, da si ga lahko po potrebi ponovno preberete. Za nadaljnje
informacije glede tega priro¢nika se obrnite na zastopnika za TOSHIBA TEC.

1.2 Lastnosti Lastnosti tiskalnika so:
e Blok glave tiskalnika je mogoce odpreti, kar poenostavi vstavljanje

medija in traku.

e Uporabiti je mogoce razlicne vrste medijev, saj je mogoce tipala za
medij prestaviti iz sredine do levega roba medija.

e Na voljo so spletne funkcije, kot so vzdrzevanje na daljavo in druge
napredne omrezne funkcije.

e Vrhunska strojna oprema, vklju¢no s posebej razvito termi¢no tiskalno
glavo z 8 pikami/mm (203 pike/palec) ali 12 pikami/mm (305
pik/palec) zagotavlja zelo jasno tiskanje s hitrostjo tiskanja 3, 5, 8, 10
ali 12 palcev/s.

B-EX6T1/T3-TS/GS12
305dpi
3ips
5ips
8ips
10ips
1.3 Razpakiranje 12ips

OPOMBE:

1. Preglejte tiskalnik, ce je
morda poskodovan ali
popraskan. Pri tem je treba
upostevati, da podjetje
TOSHIBA TEC ne prevzema
nobene odgovornosti za
kakrsne koli poskodbe in

Skodo na izdelku, nastale
med transportom. Razpakirajte tiskalnik, kot je opisano v navodilih za razpakiranje.

e Na voljo z USB I/F, LAN I/F, kartico I/F gostitelja RTC/USB in
modulom za varcevanje s trakom (za tip 1)
Poleg opcijskega rezalnega modula so na voljo tudi opcijski
modul za odlepljenje traku, vodilo za pahljacasto zlozen papir,
kartica RS-232C I/F, kartica Centronics I/F, razSiritvena kartica
V/1, brezzi¢na kartica LAN I/F in modul RFID.

2. Karton in notranjo
embalazo shranite za
morebitno prevazanje
tiskalnika v prihodnosti.




1. PREGLED IZDELKA SLOVENSKA RAZLICICA

1.4 Dodatki
1.4 Dodatki Pri odstranjevanju tiskalnika iz embalaZe preverite, ali so priloZeni
naslednji dodatki.
O Napajalni kabel [0 CD-ROM (1 kos)
[0 Varnostni ukrepi [ Priro¢nik za hitro namestitev

<7 L
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1. PREGLED IZDELKA SLOVENSKA RAZLICICA

1.5 Videz
1.5 Videz Imena delov ali enot, predstavljenih v tem razdelku, se uporabljajo v
naslednjih poglavjih.
1.51 Dimenzije | 460 (18,1) N
N |
L
309,7
(12,2)

/

Dimenzije v mm (palci)

1.5.2 Pogled od spredaj
Zgornji pokrov

Prikaz LCD-sporocila
USB bluetooth dongle il

Povezava pametne naprave (mobilni Upravijalna plo$éa Dovajaino okno
telefon)

za nastavitev parametra Stikalo za vklop S . /
USB-pomnilnik v

Namestitev vdelane programske opreme/za

kopiranje podatkov dnevnika Pokrov za USB\n

| Standardni USB-gostitelj I/F za

USB-pomnilnik ali USB Izhod za medij
Bluetooth
Za modela GS/TS12 in GS/TS18,
1.5.3 Pogled od zadaj rezervirano za serijski vmesnik.
) ) ) Za modele GS/TS16, vmesnik
Rezervirano za paralelni vmesnik WLAN

USB-vmesnik

T~ Rezervirano za razsiritveni
vmesnik V/I

TOSMIA TN

Vmesnik LAN

R

8090

Elektriéni prikljucek
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1. PREGLED IZDELKA SLOVENSKA RAZLICICA

1.5 Videz
1.5.4 Upravljalna plos¢a
| __— Graficni LCD
—1
LED ZA POVEZAVO LED-LUGKA ZA NAPAKO
T 1— e e
Tipka PODAJANJE — L1 | !— PREMOR
NAGIN N III\ Tioka PONOVNI ZAGON
] —
i [ - GOR
Tipka LEVO ——— ~—1 DESNO
Tipka PREKLIGI -] [ H— vnEes
|
DOL

Za vec informacij o upravljalni plosci glejte razdelek 3.

1.5.5 Notranjost

Drzalo pripomocka

Omejevalo traku

-
rN_— Zaklepni obro¢

Podajalna gred

Blok glave
tiskalnika

Stiskalna plos¢a Gred za trak

Vzvod za glavo
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1. PREGLED IZDELKA SLOVENSKA RAZLICICA
1.6 MozZnosti
1.6 Moznosti
Ime moZnosti Vrsta Opis

Modul kolutnega
rezalnika

B-EX206-QM-R

Za rezanje se medij pomakne na polozaj za rezanje, kjer
se zaustavi in ga rezilo odreZe, nato pa se podajanje
nadaljuje do poloZzaja za tiskanje.

Modul za odlepljenje
traku

B-EX906-H-QM-R

Ta omogoca uporabo ukazov (odlepljenja) na zahtevo, s
katerimi lahko podporni papir vrnete nazaj.

Vodilo pahljacasto
zlozenega papirja

B-EX906-FF-QM-R

Modul RFID

B-EX706-RFID-U4-EU-R
B-EX706-RFID-U4-US-R
B-EX706-RFID-U4-AU-R

Namestitev tega modula omogoca branje in zapisovanje
oznak UHF RFID.

Na voljo samo pri modelu B-EX6T1.

Opomba:

GS/TS12-CN-R ne podpira RFID I/F.
(Ce potrebujete RFID, kupite GS/TS18-CN-R.)

Razsiritvena kartica za
vmesnik V/I

B-EX700-I0-QM-R

Z namestitvijo te kartice v tiskalnik lahko vzpostavite
povezavo z zunanjo napravo z ekskluzivnim vmesnikom.

Paralelna vmesni$ka
kartica

B-EX700-CEN-QM-R

Z namestitvijo te kartice pridobite vmesniska vrata
Centronics.

Serijska vmesniska
kartica

B-EX700-RS-QM-R

Z namestitvijo te kartice pridobite vmesniska vrata RS-
232C.

Brezzi¢na LAN-
vmesniSka kartica

B-EX700-WLAN2-QM-R

Z namestitvijo te kartice je omogocena brezzicna LAN-
komunikacija.

Opomba:

GS/TS12-CN-R ne podpira I'/F WLAN-a.

(Ce potrebujete WLAN I/F kupite GS/TS16-CN-R.)

Modul rotacijskega B-EX206-R-QM-S Omogoca sprotno rezanje, rezanje papirja brez
rezalnika zaustavitve, in podajanje nazaj na poloZaj za tiskanje, ko
je rezanje koncano.
Najvedja Sirina papirja za rezanje je 112 mm.
Na voljo samo v Evropi
Na voljo samo pri modelu B-EX6T1.
OPOMBA:

RFID in WLAN je dovoljeno uporabljati samo v drzavah, kjer to dovoljujejo predpisi o RF-komunikaciji. Glede
podrobnosti se obrnite na najblizjega zastopnika podjetia TOSHIBA TEC ali na sedez podjetia TOSHIBA TEC.

OPOMBA:

Za nakup dodatnih opcijskih kompletov se obrnite na najblizjega zastopnika TOSHIBA TEC ali na sedez
podjetia TOSHIBA TEC.

E1-5




2. NASTAVITEV TISKALNIKA

SLOVENSKA RAZLICICA

2. NASTAVITEYV TISKALNIKA

2. NASTAVITEV TISKALNIKA

V tem razdelku so opisani postopki za nastavitev tiskalnika pred uporabo.
previdnostni ukrepi, vstavljanje medija in traku, priklop kablov, nastavitev obratovalnega okolja tiskalnika in
izvedba poskusnega natisa v stanju povezave.

V tem razdelku so opisani

Potek nastavitve

Postopek

Sklic

Namestitev

¢

s T . N\
Ko preberete varnostne ukrepe v tem priro¢niku,
namestite tiskalnik na varno in stabilno mesto.

\. J

2.1 Namestitev

\. J

Priklop napajalnega kabla

¢

Priklopite napajalni kabel na elektri¢no vti¢nico
tiskalnika in nato v elektri¢no vti¢nico.

\. J

(2.2 Priklop napajalnega
kabla

\. J

Vstavljanje medija

¢

N\

[ Poravnava polozaja tipala za

e N

Vstavite rolo etiket ali oznak.

\. J

e N

2.3.1 Vstavljanje medija

\. J

rPrilagodite polozaj tipala vrzeli v podajanju ali tipalo
za ¢rno oznako, da se bo ujemal z uporabljenim

\ a

2.3.1 Vstavljanje medija

¢

+4 (mediiem. )L )
Vstavljanje traku Ce uporabljate medij za termalni prenos,

vstavite trak.

\. J

2.3.2 Vstavljanje traku

\. J

Priklop na gostiteljski
racunalnik

¢

Priklopite tiskalnik na gostiteljski racunalnik
ali omrezje.

J

(2.4 Priklop kablov na vas
tiskalnik

\ J

Vklop napajanja

/
\l_

4 N

Vkljucite tiskalnik.

\ J

(2.5 VKLOP/IZKLOP
tiskalnika

\ J

Nastavitev tiskalnika

p
Parametre tiskalnika nastavite v naéinu

r2.6 Nastavitev tiskalnika

sistema.
Namestitev gonilnika tiskalnika Po potrebi na svoj gostiteljski raCunalnik||2.7 Namestitev gonilnikov
namestite gonilnik tiskalnika. tiskalnika
) (- . . . . N\ ( )
Poskus tiskanja <& | Naredite poskusni natis v svojem obratovalnem ) )
okolju in preverite rezultate tiskanja. 2.8 Poskus tiskanja

| J U J
Postavitev in natan¢na Po pot.rebi naEapéno prilagoditf; zgéetni polozaj . ~|12.9 Fina nastavitev polozaja

nastavitev zvoka tiskanja =1 | tiskanja, polozaj odreza/odlepljenja traku, zvok tiskanja in odtenka natisa
xltd J \\ J
(= w . ~ . . . N\ \

Samodeina nastavitev meie  — Ce se zacetni polozaj tiskanja ne zazna ustrezno
d d pri uporabi predtiskanja etikete, samodejno|[2.10 Nastavitev meje
V nastavite mejo.
|\ J \L J/
( v . v e e . . N\ ( )
Ro&na nastavitev meie Ce se zacetni polozaj tiskanja ne zazna pravilno
d tudi po samodejni nastavitvi meje, jo nastavite [ |2.10 Nastavitev meje
ro¢no.

| J \\ J
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2. NASTAVITEV TISKALNIKA

SLOVENSKA RAZLICICA

2.1 Namestitev

2.1 Namestitev

Za zagotovitev najboljSega delovnega okolja in varnosti uporabnika in
opreme upostevajte naslednje previdnostne ukrepe.

Tiskalnik uporabljajte na stabilni, ravni povr§ini na mestu, kjer ni
prekomerne vlage, visoke temperature, prahu, tresljajev in
neposredne sonc¢ne svetlobe.

Delovno okolje ohranjajte brez staticnega naboja. Staticna
razelektritev lahko povzroc€i okvaro obcutljivih notranjih delov.

Tiskalnik mora biti prikljucen na €isti vir izmeni¢ne napetosti, na
katerega ne sme biti prikljuc¢ena nobena druga visokonapetostna
naprava, ki bi lahko povzro¢ala moteci Sum.

Zagotovite, da je tiskalnik prikljuen na izmeni¢no napetost z
ustrezno ozemljenim priklju¢kom.

Tiskalnika ne uporabljajte z odprtim pokrovom. Pazite, da se vam
prsti ali deli oblacila ne zagozdijo v katerega od premikajocih se
delov tiskalnika, predvsem v opcijski mehanizem rezalnika.

Za najboljse rezultate in daljSo zivljenjsko dobo tiskalnika
uporabljajte samo priporocene medije in trakove TOSHIBA TEC.

Medije in trakove hranite v skladu s specifikacijami.

Mehanizem tega tiskalnika vsebuje visokonapetostne komponente,
zato ne smete odstraniti nobenih pokrovov stroja, ker lahko pride do
elektricnega udara. Poleg tega tiskalnik vsebuje veliko obcutljivih
komponent, ki jih lahko nepooblascene osebe poskodujejo.

Zunanjost tiskalnika Cistite s ¢isto, suho krpo ali rahlo navlazeno krpo
z blagim cistilom

mocno segreje. Pred CiS¢enjem pocakajte, da se ohladi. Za Ciscenje
glave tiskalnika uporabljajte samo priporoceno Cistilo za glave
tiskalnika podjetja TOSHIBA TEC.

Med tiskanjem tiskalnika ali utripanjem indikatorske lucke ON LINE
ne izklapljajte napajanja tiskalnika ali izvlecite elektri¢nega vtica.

E2-2



2. NASTAVITEV TISKALNIKA

SLOVENSKA RAZLICICA

2.2 Priklop napajalnega kabla

2.2 Priklop napajalnega

kabla

PREVIDNO!

1. Pred priklopom
napajalnega kabla
preverite, ali je stikalo za
vklop tiskalnika izklju¢eno
(O), da preprecite
morebitni elektricni udar
ali okvaro tiskalnika.

2. Priklopite napajalni kabel
na elektricno vti¢nico z
ustrezno ozemljenim
priklju¢kom.

1. Zagotovite, da je stikalo za vklop tiskalnika na izklju¢enem polozaju (O).
Priklopite napajalni kabel na tiskalnik, kot je prikazano na spodnji

sliki.

Napajalni kabel

Stikalo za vklop

2. Drugi konec napajalnega kabla prikljucite v ozemljeno vti¢nico, kot je
prikazano na spodnji sliki.

Napajalni
kabel

Napajalni

kabel /% 3

[Tip za ZDA]

[Tip za EUJ

E2-3



2. NASTAVITEV TISKALNIKA SLOVENSKA RAZLICICA

2.3 Vstavljanje pripomoc¢kov

2.3 Vstavljanje pripomockov

1. Ne dotikajte se nobenih premikajoCih se delov. Za zmanjSanje nevarnosti vpotega prstov, nakita, oblacil itd.
v premikajoce se dele, medij vstavite, ko tiskalnik povsem miruje.

2. Glava tiskalnika je takoj po tiskanju zelo vroca, zato pocakajte, da se ohladi, preden vstavite medij.

3. Da preprecite poskodbe, pazite, da si prstov med odpiranjem ali zapiranjem pokrova ne priscipnete.

PREVIDNO!

1. Pazite, da se med dviganjem zgornjega pokrova ne dotaknete bloka glave tiskalnika. Ce tega ne
upostevate, se lahko zaradi staticnega naboja pojavijo manjkajoce pike ali druge tezave s
kakovostjo tiska.

. Pri vstavijanju ali menjavanju medija ali traku pazite, da ne poSkodujete glave tiskalnika s trdimi
predmeti, kot so ure ali prstani.

[\

YT ¢
2 3
(7Y

Paziti je treba, da se kovinski ali Paziti je treba, da se kovinski
stekleni del ure ne dotakne roba predmet, kot je prstan, ne
glave tiskalnika. dotakne roba glave tiskalnika.

Ker lahko udarci hitro poSkodujejo element glave tiskalnika, z njim ravnajte previdno in ga ne
udarjajte s trdimi predmeti.
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2. NASTAVITEV TISKALNIKA SLOVENSKA RAZLICICA

2.3 Vstavljanje pripomockov

2.3.1 Vstavljanje medija Naslednji postopek prikazuje korake za pravilno vstavljanje medija v
tiskalnik, tako da se bo podajal naravnost skozi tiskalnik.

Tiskalnik tiska tako etikete kot oznake.
1. Odprite zgornji pokrov.
2. Obrnite vzvod glave na FREE polozaj in sprostite drzalno plosc¢o

bloka glave tiskalnika.
OPOMBE: 3. Odprite blok glave tiskalnika.
1. Ko vzvod za glavo obrnete na
FREE polozaj, je mogoce Blok glave Zgornji pokrov

dvigniti glavo tiskalnika. tiskalnika

2. Zaklepnega obroca na drzalu
pripomocka ne zavrtite prevec
v levo, ker lahko pade z
drzala pripomockov.

i
:

Vzvod Drzalna plos¢a bloka glave
za glavo tiskalnika

4. Zavrtite zaklepni obro¢ v levo in odstranite drzalo pripomocka s
podajalne gredi.

Zaklepni obro¢

Podajalna gred

Drzalo prioomocka

5. Namestite medij na podajalno gred.

6. Napeljite medij okrog vodilne gredi in ga nato povlecite proti
sprednjemu delu tiskalnika.
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2. NASTAVITEV TISKALNIKA

SLOVENSKA RAZLICICA

2.3 Vstavljanje pripomockov

2.3.1 Vstavljanje medija
(nadalj.)

Pazite, da

premocno.

OPOMBA:
zaklepnega obroca

drzala pripomocka ne zategnete

7. Poravnajte jezicek na drzalu pripomocka z utorom na podajalni gredi
in potisnite drzalo pripomocka ob medij, dokler ne bo medij ¢vrsto
names$cen. Tako se bo medij samodejno centriral.Nato zavrtite
zaklepni obro¢ v desno in fiksirajte drzalo pripomocka.

Drzalo pripomocka Vodilna gred Jezidek

DR,

/ \
Podajaina gred Zaklepni obro¢ Utor

V primeru navznoter navitega V primeru navzven navitega
medija medija

Vodilna gred
Medij
8. Postavite med med vodili za medij in ju prilagodite na Sirino medija.
Ko je medij na pravem polozaju, zategnite zaklepni vijak.
9. Preverite, ali se medij skozi tiskalnik premika naravnost. Medij bi
moral potekati po sredini pod glavo tiskalnika.

Glava tiskalnika Drzalo pripomocka

DrzZalo vodila
papirja
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2. NASTAVITEV TISKALNIKA

SLOVENSKA RAZLICICA

2.3 Vstavljanje pripomockov

2.3.1 Vstavljanje medija
(nadalj.)

10. Spustite blok glave tiskalnika.
11. Ko medij vstavite, je treba nastaviti tipala za medij, ki se bodo

uporabljala za zaznavanje zacetnega polozaja etikete ali oznake.

Nastavitev poloZaja tipala vrzeli v podajanju

OPOMBA:

Tipalo ¢rne oznake je treba
nastaviti tako, da bo zaznalo
sredino crne oznake, sicer lahko
pride do zagozdenja papirja ali
napake papirja.

(1) Roc¢no premaknite tipalo medija tako, da bo tipalo za vrzel v

podajanju na sredini etiket. (® oznacuje polozaj tipala vrzeli v
podajanju). Vrzel

Etiketa Tipalo za medij

Nastavitev polozaja tipala za ¢rno oznako

(1) Izvlecite pribl. 500 mm medija iz sprednje strani tiskalnika, prelozite
medij nazaj in ga vstavite pod glavo tiskalnika mimo tipala tako, da
bo ¢rna oznaka vidna od zgoraj.

(2) Roc¢no premaknite tipalo za medij tako, da bo tipalo za ¢rno oznako
poravnano s sredino ¢rne oznake na mediju. (M oznaCuje poloZaj
tipala za ¢rno oznako).

Crna oznaka

Tipalo za ¢rno oznako (M)

Medij Tipalo za medij
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2. NASTAVITEV TISKALNIKA

SLOVENSKA RAZLICICA

2.3 Vstavljanje pripomockov

2.3.1 Vstavljanje medija

(nadalj.)

OPOMBE:

. Izbirno stikalo je treba
obvezno nastaviti na polozaj
STANDARD/

PEEL OFF.

. Podporni papir se bo
enostavneje podajal nazaj na
sprejemno tuljavo, ¢e bo
sprednja plosca
demontirana.

. Namestite sprejemno sponko
tako, da bo daljsa stran
sponke nasedala v plitki utor
v sprejemni tuljavi.

. Podporni papir se lahko
navije neposredno na
sprejemno tuljavo ali na
papirnato jedro.

12.

13.

(1)

2
3)

4)

Sprejemna sponka

Serijski nacin
V serijskem nacinu se mediji neprestano tiskajo, dokler se ne natisne
Stevilo etiket/oznak, doloceno v ukazu za tiskanje.

Vstavljanje z modulom za odlepljenje traku
Ce je names¢en opcijski modul za odlepljenje traku, se etiketa
samodejno odstrani s podpornega papirja na plosc¢i za odlepljenje
traku po natisu vsake etikete.

Z vodilnega roba medija odstranite dovolj etiket, da ostane 500 mm
podpornega papirja prostega.

Vstavite podporni papir pod plosco za odlepljenje traku.

Navijte podporni papir na sprejemno tuljavo in ga fiksirajte na
polozaju s sprejemno sponko. (Papir navijajte okoli tuljave v
nasprotni smeri urinega kazalca.)

Nekaj krat zavrtite sprejemno tuljavo v nasprotni smeri urinega
kazalca, da napnete podporni papir.

Sprejemna tuljava

Podporni papir Ploéa za

odlepljenje traku
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2. NASTAVITEV TISKALNIKA SLOVENSKA RAZLICICA

2.3 Vstavljanje pripomockov

2.3.1 Vstavljanje medija 14. Vstavljanje z rezalnikom
(nadalj.) Ce je namescen rezalnik, se medij samodejno odreze. Kot dodatna

moznost sta na voljo kolutni rezalnik in vrtljivi rezalnik.
Vodilni rob medija vstavljajte v rezalnik, dokler ne pride iz izhoda
za medij v modulu rezalnika.

Rezilo je ostro, zato je treba
paziti, da se pri ravhanju z
njim ne poSkodujete.

PREVIDNO!

1. Prerezatli je treba podporni
papir etikete. Ce boste Modul rezalnika
rezali etikete, se bo lepilo
prilepilo na rezilo, kar
vpliva na kakovost rezanja
in skraj$a Zivljenjsko dobo Izhod za medij
rezila.

2. Na Zivijenjsko dobo rezila
vpliva tudi uporaba papirja
za oznake, debelejSega od
specificirane vrednost.

3. Ce uporabljate perforiran
papir, ne reZite na mestu
perforacije. Papir odreZite
za peforiranim delom.

OPOMBA:

Ce za tiskanje etiket in oznak uporabljate rotacijski rezalnik, v sistemskem nacinu parameter RIBBON SAVE
(Varcevanje s trakom) nastavite na POSITION 1 (Polozaj 1), HU CUT/RWD (Rezanje/previjanje nazaj) pa na ON
(Vklop). Morda boste morali prilagoditi konec role etiket ali oznak, odvisno od pomika etiket oziroma oznak. Z
dobaviteljem izdelka se posvetujte o obliki datotek oziroma oznak.

Pri tiskanju na material za neposredno termalno tiskanje lahko parametra RIBBON SAVE (Varcevanje s trakom) in
HU CUT/RWD (Rezanje/previjanje nazaj) oba nastavite na OFF (Izklop), vendar morate po povratnem podajanju
obvezno preveriti kakovost tiskanja.
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2. NASTAVITEV TISKALNIKA

SLOVENSKA RAZLICICA

2.3 Vstavljanje pripomoc¢kov

2.3.2 Vstavljanje traku

OPOMBE:

1. Pri pritrditvi omejeval traku
pazite, da bodo stiskaci
usmerjeni v tiskalnik.

2. Pred zacetkom tiskanja je
treba trak napeti. Tiskanje z
nagubanim trakom zmanjsa
kakovost tiskanja.

3. Tipalo za trak je namesceno
na zadnji strani bloka glave
tiskalnika in zaznava konec
traku. Ko se zazna konec
traku, se na zaslonu prikaze
sporocilo "NO RIBBON" in
zasveti LED-lucka za napako.

Obstajata dve vrsti medija, na kateri je mogoce tiskati. termalni prenos in
neposredni prenos (ki ima kemi¢no obdelano povrSino). Traku NE
VSTAVLJAIJTE, Ce uporabljate neposredni termalni medij.

1. Primite za jezicke zgoraj in spodaj na omejevalih traku in jih
premaknite nazaj do konca gredi za trak.

Omejevalo traku

Gred za trak

2. Trak med tuljavama mora biti zelo zrahljan, nato pa trak namestite na
gredi za trak, kot je prikazano spodaj.

Gred za trak

Blok alave tiskalnika

Soreiemna rola traku

Pot traku
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2. NASTAVITEV TISKALNIKA SLOVENSKA RAZLICICA

2.3 Vstavljanje pripomockov

2.3.2 Vstavljanje traku 3. Potisnite omejevala traku vzdolz gredi traku na poloZaj, na katerem
bo trak na sredini.

4. Spustite blok glave tiskalnika in nastavite drzalno plos¢o glave
tiskalnika.

5. Napnite trak. Vodilni trak navijajte na sprejemno rolo traku, dokler ne
bo trak s ¢rnilom viden s sprednje strani tiskalnika.

(nadalj.)

Drzalna plo$c¢a
bloka glave
tiskalnika

6. Obrnite vzvod glave na zaklenjen polozaj, da zaprete glavo
tiskalnika.
7. Zaprite zgornji pokrov.

B Samodejni nadin varéevanja s trakom

B-EX6T1 ima funkcijo za varCevanje s trakom, s ¢imer je mogoce
zmanjSati odpad pri traku, ker se podajanje traku na obmogjih, kjer
tiskanje ni mogoce, zaustavi. Za vklop te funkcije je potrebno spodaj
navedeno najmanjSe obmocje, ki ni primerno za tiskanje.

Modeli z 203 & 305 dpi (mm)
Hitrost tiskanja 3 5 8 10 12
palci/s | palcev/s | palcev/s | palcev/s | palcev/s
Najm. obmocje | 20 20 25 35 60
brez tiskanja
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2. NASTAVITEV TISKALNIKA

SLOVENSKA RAZLICICA

2.4 Priklop kablov na vas tiskalnik

2.4 Priklop kablov na
vas tiskalnik

V naslednjih odstavkih je opisano, kako povezati kable od tiskalnika do
gostiteljskega racunalnika in tudi do drugih naprav. Glede na
programsko opremo, ki jo uporabljate za tiskanje etiket, je na voljo pet
moznosti za povezavo tiskalnika z gostiteljskim racunalnikom. Te
moznosti so:

ethernetna povezava s standardnim LAN-prikljuckom tiskalnika;

povezava s kablom USB med standardnim USB-prikljuckom tiskalnika in
USB-vrati na gostiteljskem racunalniku; (Skladno z USB 2.0)

povezava s serijskim kablom med opcijskim serijskim prikljuckom RS-
232 tiskalnika in enimi od vrat COM na gostiteljskem ra¢unalniku;

povezava s serijskim kablom med opcijskim serijskim prikljuckom
tiskalnika in paralelnimi vrati na gostiteljskem racunalniku (LPT);

povezava z brezzicnim LAN-om in opcijsko brezzi¢no LAN-plosco.
Za podrobnosti glejte DODATEK 2.
Rezervirano za

paralelni
vmeshik

Za modela GS/TS12 in GS/TS18,
rezervirano za serijski vmesnik.
Za modele GS/TS16, vmesnik WLAN

/ USB-vmesnik

-l_—— Rezervirano za
razSiritveni vmesnik V/I

4 >——  Vmesnik LAN

TOSHIBA'
LT T

B0.9Q '.’.' k

Elektri¢ni prikljuéek
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2. NASTAVITEV TISKALNIKA SLOVENSKA RAZLICICA
2.5 VKLOP/IZKLOP tiskalnika

2.5VKLOP/IZKLOP Ko je tiskalnik povezan z gostiteljskim ra¢unalnikom, je dobro, da
tiskalnik VKLJUCITE, preden vkljucite gostiteljski racunalnik,

tiskalnika IZKLJUCITE pa najprej radunalnik in nato tiskalnik.
2.5.1 VKLOP tiskalnika 1. Za vklop tiskalnika pritisnite stikalo za vklop, kot je prikazano na
spodnji sliki. Upostevajte, da je stran stikala ( | ) stran za vklop.
PREVIDNO!

Tiskalnik vklopite/izklopite s
stikalom za vklop. Ce
tiskalnik vklapljate/izklapljate
s priklopom ali izklopom
napajalnega kabla, lahko
pride do poZara, elektricnega

Stikal kl
udara ali okvare tiskalnika. alo za viiop

OPOMBA: 2. Preverite, ali se na LCD-zaslonu prikaze sporocilo "ON LINE" in da

Ce se prikaze katerokoli drugo svetita lucki za vzpostavljeno povezavo in napajanje.

sporocilo razen "ON LINE" ali
zasveti LED-lucka za napako,
glejte razdelek 5.1, Sporocila o
napakah.

2.5.2 IZKLOP tiskalnika

1. Preden izklopite stikalo za vklop tiskalnika, preverite, ali je na
LCD-zaslonu prikazano sporocilo "ON LINE" in da LED-lu¢ka za
vzpostavljeno povezavo sveti in ne utripa.

SREVIDNO! 2. 7Za izklop tiskalnika pritisnite stikalo za vklop, kot je prikazano na
: spodnji sliki. Upostevajte, da je stran stikala ( O ) stran za izklop.

1. Med tiskanjem medija ne
izklapljajte tiskalnika, ker
lahko pride do zagozdenja
papirja ali okvare
tiskalnika.

2. Kadar utripa lucka za
vzpostavijeno povezavo,
ne izklapljajte tiskalnika,
ker lahko pride do okvare
ra¢unalnika.

Stikalo za vklop
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3. VZDRZEVANIJE SLOVENSKA RAZLICICA

3.1 Cistenje

3. VZDRZEVANJE

V tem poglavju je opisano, kako se izvaja redno vzdrzevanje.
_ Da bi zagotovili dolgotrajno visoko kakovost delovanja tiskalnika, morate

1. Pred zadetkom vzdrzevanja izvajati redna vzdrzevalna dela. Pri velikih koli¢inah tiskanja je
obvezno izkljucite napajalni vzdrzevanje potrebno dnevno. Pri majhnih koliinah tiskanja je
kabel. Ce tega ne naredite, vzdrzevanje potrebno tedensko.

lahko pride do elektricnega
udara.

2. Da preprecite poskodbe,
pazite, da si prstov med
odpiranjem ali zapiranjem
pokrova in bloka glave
tiskalnika ne priscipnete.

3. Glava tiskalnika je takoj po
tiskanju zelo vroc¢a. Vselej
pocakajte, da se ohladi,
preden zacnete z
vzdrzevanjem.

4. Ne viivajte vode
neposredno na tiskalnik.

3.1 Cisc¢enje
Za vzdrZevanje ucinkovitosti tiskalnika in kakovosti tiskanja je treba
tiskalnik redno ¢istiti oz. vedno, ko zamenjate medij.

3.1.1 Glava
tiskalnika/stiskalna 1. Izkljucite napajanje in izklopite tiskalnik.
& Xt 2. Odprite zgornji pokrov.
ploscaltipala 3. Obrnite vzvod glave na SPROSCEN polozaj in sprostite drzalno plo$¢o
PREVIDNO! bloka glave tiskalnika.
. . 4. Odprite blok glave tiskalnika.
1. Ne uporabljajte hiapljivin 5. Odstranite trak in medij.

topil, kot sta razredCilo in

benzen, ker lahko
razbarvajo pokrov,
povzrocijo napake pri
tiskanju ali okvaro
tiskalnika.

2. Elementa glave tiskalnika
se ne dotikajte z golimi
rokami, ker lahko statika
poskoduje glavo
tiskalnika.

PREVIDNO!

Paziti je treba, da se kovinski ali Paziti je treba, da se kovinski
stekleni del ure ne dotakne roba predmet, kot je prstan, ne
glave tiskalnika. dotakne roba glave tiskalnika.

Ker lahko udarci hitro poskodujejo element glave tiskalnika, z njim
ravnajte previdno in ga ne udarjajte s trdimi predmeti.

E3-1



3. VZDRZEVANIJE

SLOVENSKA RAZLICICA

3.1 Cistenje

3.1.1 Glava
tiskalnika/stiskalna
plosc¢altipala (nadalj.)

OPOMBA:
Cistilo za glavo tiskalnika
kupite pri poobla§€enem
serviserju za TOSHIBA TEC.

3.1.2 Pokrovi in paneli

PREVIDNO!

1. NE VLIVAJTE VODE
neposredno na tiskalnik.

2. Cistila ali detergenta NE
NANASAJTE neposredno
na kakrsni koli pokrov ali
panel.

3. Na plasti¢nih pokrovih
NIKOLI NE
UPORABLJAJTE
RAZREDCIL ALI DRUGIH
HLAPLJIVIH TOPIL.

4. NE (cistite panelov,
pokrovov ali dovajalnega
okna z alkoholom, ker se
lahko razbarvajo,
spremenijo obliko ali
postanejo Sibki.

. Element glave tiskalnika ocistite s Cistilom za glavo tiskalnika,

vatirano palcko ali rahlo navlazeno krpo v alkohol.

Glava
tiskalnika

Stiskalni valj
Element
glave
tiskalnika

Podajalni valj

Stiskalna
plosca

Tipalo za ¢rno oznako/
tipalo vrzeli v podajanju

. Stiskalno plosco, podajalni valj in stiskalni valj obrisite z mehko krpo,

rahlo navlazeno z alkoholom. Odstranite prah ali tujke iz notranjih delov
tiskalnika.

. Tipalo vrzeli v podajanju in tipalo ¢rne oznake obrisite s suho, mehko

krpo.

Pokrove in plosce obrisite z mehko, suho krpo ali rahlo navlazeno krpo v
blagi detergent.
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3. VZDRZEVANIJE SLOVENSKA RAZLICICA

3.1 Cistenje

3.1.3 Izbirni modul Kot dodatna moznost je na voljo kolutni rezalnik.
kolutnega rezalnika

_ 1. Izkljudite napajanje in odprite zgornji pokrov.

1. Pred éiséenjem modula 2. Obrnite vzvod glave na sprosc¢en poloZzaj in sprostite drzalno plos¢o
rezalnika izkljucite
napajanje.

2. Ker je noZ rezalnika
oster, je treba paziti, da

se med ¢is¢enjem ne
poskodujete.

bloka glave tiskalnika.
3. Odprite blok glave tiskalnika.

Zgorniji pokrov

o
Vzvod za glavo

-

| a8 /

= ——— Drzalna plos¢a bloka glave
2 tiskalnika

4. Odvijte vijak s plasti¢no glavo, da odprete enoto rezalnika.

Enota
rezalnika
Vijak s plasti¢no glavo

5. Odistite rezalnik z mehko krpo, rahlo navlazeno z alkoholom.
6. Pritrdite pokrov rezalnika.

Rezalnik
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3. VZDRZEVANIJE SLOVENSKA RAZLICICA

3.1 Cistenje

3.1.4 I1zbirni modul Rotacijski rezalnik je na voljo kot dodatna oprema. (Samo za Evropo)
rotacijskega rezalnika

1 Izkljucite napajanje in odprite zgornji pokrov.

_ 2. Obrnite vzvod glave na spro§¢en polozaj in sprostite drzalno plosco

bloka glave tiskalnika.

1. Pred ciscenjem modula 3. Odprite blok glave tiskalnika.
rezalnika izkljucCite
napajanje.

2. Ker je noZ rezalnika
oster, je treba paziti, da
se med ¢is¢enjem ne
poskodujete.

Zgorniji pokrov

Vzvod glave

Drzalna plosca bloka glave
tiskalnika

4. Odvijte 2 vijaka s kovinsko glavo, da odstranite pokrov rezalnika.

Pokrov rezalnika

Enota

/ rezalnika

Vijak s kovinsko glavo

5. Ocistite rezalnik z mehko krpo, rahlo navlazeno z alkoholom.
6. Pritrdite pokrov rezalnika.

Rezalnik
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4. SPECIFIKACIJE TISKALNIKA SLOVENSKA RAZLICICA
4. SPECIFIKACIJE TISKALNIKA

4. SPECIFIKACIJE TISKALNIKA

V tem razdelku so opisane specifikacije tiskalnika.

Model

Postavka B-EX6T1/T3-GS B-EX6T1/T3-TS
Cilj QM: Ves svet B-EX6T1/T3-GS12-QM-R B-EX6T1/T3-TS12-QM-R

CN: Kitajska B-EX6T1/T3-GS12-CN-R B-EX4T1/T3-TS12-CN-R
Dimenzije (S X G x V) 331 mm x 460 mm X 310 mm
Teza (kg) 20 kg
Razpon obratovalne temperature 5 °C do 40 °C (40 °F do 104 °F)
Relativna vlaga 25 % do 85 % RV (brez kondenzata)
Elektri¢no napajanje Univerzalni vir napajanja AC 100 V do 240 V, 50/60 Hz +/- 10%
Vhodna napetost ACI100 V do 240 V, 50/60 Hz +/- 10%
Napajanje Med tiskanjem* 210 W 24A-095A
Poraba A" stanju | 15 W ali manj

pripravljenosti

V nacinu spanja 5,7W 0,09 A
Locljivost 8 pik/mm (203 dpi) 12 pik/mm (305 dpi)
Nacin tiskanja Termalni prenos ali neposredni termalni prenos
Hitrost tiskanja 76,2 mm/s (3 palci/s).

127,0 mm/s (5 palcev/s)

203,0 mm/s (8 palcev/s)
254,0 mm/s (10 palcev/s)

304,8 mm/s (12 palcev/s)

Kadar uporabljate rotacijski rezalnik, se tiskalnik samodejno nastavi na 8
palcev/s, V tem primeru ni mogoce nastaviti hitrosti, ki bi bila vecja od 8
palcev/s.

Razpolozljiva  Sirina  medija | 50mm do 165mm
(vklju¢no s podpornim papirjem)
Ucinkovita Sirina tiskanja (najv.) 160,0 mm (203DPI), 159,9 mm (305DPI)

Nacin izdaje Serijski

Odlepljen trak (nacin odlepljenja traku je omogocen samo, ¢e je namescen
modul za odlepljenje traku)

Rezanje (nacin rezanja je omogocen samo, ¢e je nameS¢en modul rezalnika)

Prikaz LCD-sporocila Grafi¢ni tip 128 x 64 pik ali vec, z osvetljavo ozadja

*: Pri Cemer se v specificiranem formatu natisnjeno za 15 % nagnjene Crte.
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. SPECIFIKACIJE TISKALNIKA

SLOVENSKA RAZLICICA
4. SPECIFIKACIJE TISKALNIKA

Model
Postavka

B-EX6T1/T3-GS B-EX6T1/T3-TS

Vrsta ¢rtne kode

JAN/EAN/UPC, CODE128, CODE93, CODE39(S, F,) MSI, Interleaved 2
of 5, ¢rtna koda po meri, GS1 DataBar (vklju¢no s kompoziti)

2-dimenzionalna koda

Data Matrix, PDF417, Micro PDF417, QR-koda, MaxiCode, CP-koda,
Micro QR-koda

Vrsta Bitmap

Bitmap pisava: 21 vrst (standardno)

pisave Japonski Kanji

Japonski Kaniji: 4 vrst Square Gothic, 2 vrsti Mincho (standardno),

Kitajski znak

Kitajski znak: (standardno)

Obrisana pisava

Obrisana pisava: 8 vrst (standardno)

Zapisljivi znak

Zapisljivi znak

True Type Font

TrueType font

Druge pisave

Unicode (UTF-32) podpora
Podpora pisave OTF (kitajsko, korejsko, japonsko, tursko, tajsko, slab,

grsko kot standardno)

Bitmap

Bitmap pisava: 21 vrst (standardno)

Rotacije

0, 90, 180, 270° kot

Standardni | ysSB

standardno: 1.1 polna hitrost

vmesnik LAN

standardno: 10 BASE / 100 BASE, IPV6

Centronics Dodatna moZnost
RS-232C Dodatna moznost
Paralelni I/F Dodatna moznost
WLAN Dodatna moznost 802.11b,g,n

Bluetooth I/F

Brez

RazSiritvena vrata

Dodatna mozZnost

trakom

\i

RTC Standardno
Modul za Standardno (T1)
var€evanje s Brez (T3)

USB-gostitel]

standardno: 1.1 polna hitrost

Spredaj

NFC

Brez

RFID

RFID | GS/TS18 : EPC UHF Gen2, ISO-18000-6C
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4. SPECIFIKACIJE TISKALNIKA SLOVENSKA RAZLICICA

4. SPECIFIKACIJE TISKALNIKA

Opcijski modul Modul kolutnega rezalnika (B-EX206-QM-R)

Modul za odlepljenje traku (B-EX906-H-QM-R)

Modul RFID (B-EX706-RFID-U4-US-R, B-EX706-RFID-U4-EU-R, B-
EX706-RFID-U4-AU-R): Na voljo samo za modul rotacijskega rezalnika
modela B-EX6T1 (B-EX206-R-QM-S). Na voljo samo v Evropi. Na voljo
samo za model B-EX6T1, ne pa tudi za model B-EX6T3.

OPOMBE:

Data Matrix™ je blagovna znamka podjetja International Data Matrix Inc., U.S.
PDF417™ je blagovna znamka podjetia Symbol Technologies Inc., US.

QR Code je blagovna znamka podjetja DENSO CORPORATION.

Maxi Code je blagovna znamka podjetja United Parcel Service of America, Inc., U.S.
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5. SPECIFIKACIE PRIPOMOCKOV SLOVENSKA RAZLICICA
5.1 Medij

5. SPECIFIKACIJE PRIPOMOCKOV

5.1 Medij

Zagotovite, da je medij, ki ga nameravate uporabiti, odobrilo podjetje TOSHIBA TEC. Garancije ne veljajo za
tezave, nastale zaradi uporabe medijev, ki jih podjetje TOSHIBA TEC ni odobrilo.

Za informacije glede medijev, ki jih je podjetje TOSHIBA TEC odobrilo, stopite v stik s pooblas¢enim
serviserjem za TOSHIBA TEC.

5.1.1 Vrsta medija

V ta tiskalnik za tiskanje s termalnim in neposrednim prenosom je mogoce vstaviti dve vrsti medijev: etikete ali
oznake. Spodnja tabela prikazuje velikosti in obliko medijev, ki jih je mogoce uporabiti s tem tiskalnikom.

Crna oznaka Papir za Crna oznaka

Polozai Etiketa / (na hrbtni strani) oznake /(na hrbtni strani)
zaustavitve . . 1 T
® ' ! Polozaj I
N8 ! [ zaustavitve !
\/f mm e - : v \C@ 1 -: JL
Polozaj reza 4 A A o -~ _
W | T e = 1G) (\? Y/ ¥ i YT ©® 1
A
Poéaj T T T T [T
T @ reza| 1 '
I ! @
@ . 1
} | | !
v 1 !
———————— -l N
® ] |
©) > o @
L 5 - Smer podajanja ©)
Nacin odlepljanj &i
Postavk ETIKETA/ | Serijski na¢in acin ?I'alflll) Jamd — Nacm - -
ostavka OZNAKA (mm) Rotacijski rezalnik Kolutni rezalnik
(mm) (mm) (mm)
Skupni pomik Etiketa 10,0-1500,0 25,4-256,0 38,0-1500,0 26,4-1500,0
medija @ 3 palce/s, 5 palcev/s:
Oznaka 10,0-1500,0 ---- 30,0— 25,4-1500,0
1500,0
Dolzina etikete @ 8,0-14980 | 23.4-254,0 25,0-1494,0 ?fl")“”%o
Sirina skupno
s podpornim 50,0-165,0 50,0-165,0 50,0-112,0 50,0-165,0
papirjem @
Sirina etikete @ 47,0-162,0 | 47,0-162,0 47,0-109,0 47,0-162,0
Dolzina vrzeli ® 2,0-20,0 6,0-20,0
Dolzina ¢rne 2.0-10,0
oznake
(Papir za oznake)
Dejanska Sirina
tiskanja @ 10,0-159.,9 10,0-107,0 10,0-159,9
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5. SPECIFIKACIE PRIPOMOCKOV SLOVENSKA RAZLICICA

5.1 Medij
e Nacin Nacin
Postavka g;gif;ﬁ/ Serijski nacin odlepljanja traku "R tacijski rezalnik Kolutni
(mm) (mm) .

(mm) rezalnik

Dejanska dolzina | Etiketa 6,0-1496,0 21,4-252,0 23,0-1492,0 18,4-1492,0

tiskanja
3 palce/s, 5 palcev/s:

Oznaka 8,0-1498.0 --- 28,0 23,4-1494,0

—1496,0

Debelina Etiketa 0,13-0,17 0,13-0,17 0,13-0,17 0,13-0,17

0,15-0,29
Oznaka 0,15-0,25 - 0,263 (Sirina 30-50) 0,15-0,17

Najvecja

dejanska dolzina 749

za sprotno izdajanje

Najvecji zunanji 200

premer role

Smer role Navznoter

Premq 0762 =

notranjega tulca 0.3

*1 Pri uporabi kolutnega rezalnika je najmanjsa dolzina etikete lahko 23.4 mm (dolZina vrzeli/2) oziroma daljsa.

OPOMBE:
1. Za zagotovitev kakovosti tiskanja in dolge Zivijenjske dobe glave tiskalnika uporabljajte samo medije, ki jih je
odobrilo podjetie TOSHIBA TEC.

2. Pri uporabi funkcije odlepljenja traku pri hitrosti 12 palcev/s ali ve¢ z modelom 203dpi, lahko izdajate 10
palcev/s.

Pri uporabi funkcije odlepljenja traku pri hitrosti 10 palcev/s ali ve¢ z modelom 305dpi, lahko izdajate 8 palcev/s.
3. Razmerje med dolzino etikete in vrzeli mora biti najmanj 3 proti 1 (3:1).
4. Pri uporabi kupa etiket v nacinu rezanja je treba rezati v vrzelih med etiketami. Ce boste rezali etikete, se bo lepilo
prilepilo na rezilo, kar vpliva na kakovost rezanja in skrajsa zZivijenjsko dobo rezalnika.

5. Kadar uporabljate rotacijski rezalnik, se tiskalnik samodejno nastavi na 8 palcev/s. Vecje hitrosti ni mogoce
nastaviti.
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5. SPECIFIKACIJE PRIPOMOCKOV

SLOVENSKA RAZLICICA
5.1 Medij

5.1.2 Obmocje zaznavanja prenosno tipala

Prenosno tipalo je mogoce premakniti od sredine proti levemu robu medija.
Prenosno tipalo zaznava vrzeli med etiketami, kot je prikazano spodaj.

=Tags=
Detection of hole

Rectangular hole

{(Round holes are

Reflactive Transmissive

mER

Transmissive

Sensor (Center of papen

View from the

Sensor position unacceptable.) print side
\ g mms‘?ls.or position
| I
i N Paper feed
: | " _ o direction
: ! Min. 2.0 mm /
i T
S |le—">F—
| 4\ I | T Rectangular}i’/ 'l'
\ najm. 12 M T
Should he keep Smm .//
4
16 N
Magnified view of detection area mmm ' Transmissive  sensor s
mavable within this range.
= abels= Transmissive
Transmissive Sensar, {Center of paper)
Sensor position i
e N
, .Neceslsary | .
: detection area i ' View from the
| W i Lol /A\ print side
S i: e
{Min.B. Qrorn, i Gap N
w |{—%| E ' Paper feed
4580L) hdin. 12 mm Label T direction
" | B !
/hb
- b -l_ri_ri
N [ i
N,
N,
16 A
mm Transmissive  sensor 1S
maovable within this range.
OPOMBA:

Okrogle luknje niso sprejemljive.
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5. SPECIFIKACIE PRIPOMOCKOV SLOVENSKA RAZLICICA
5.1 Medij

5.1.3 Obmocje zaznavanja odsevnega tipala

1. Tipalo je mogoce premikati na obmocju od sredine papirja do levega konca.

2. Odsevni faktor &rne oznake mora biti 10 % ali niZji pri dolzini valovne oblike 950 nm.
3. Tipalo zaznava na sredini ¢rne oznake.
4. Cejetreba, se morajo &rne oznake natisniti na etikete v vrzeli med njimi.
5. Pravokotne luknje lahko nadomestijo ¢rne oznake pod pogojem, da na hrbtni strani ni natisnjeno ni¢.
Odsevno tipalo ne more zaznati okroglih luken;.
Odsevno (sredina papirja)
tipalo
Polozaj . / Pggled na zadnji strani
odsevnega tipala
-~
/ Pogled s povrsine
[:D tiskanja
y T
najm. 2,0 mm I /
Smer podajanja
T I:D . papirja
N l
najm. 12 mm //_\\_/
-
6 mm

Odsevno tipalo je mogoce
premikati znotraj tega
razpona.
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5. SPECIFIKACIJE PRIPOMOCKOV SLOVENSKA RAZLICICA

5.1 Medij
5.1.4 UCINKOVITO OBMOCJE POTISKA PAPIRJA

5.1.4.1 Razmerje med ucinkovito Sirino tiskanja glave tiskalnika in Sirino papirja

Polozaj papirja Polozaj papirja

(levo) (desno)

| Obmocje tiskanja |
Izven | ‘ | )
obmocja zven obmocja
fokani N 160,0 mm + 0,2 mm (203DPI) N trekanja
5mm 5mm

159,9 mm £ 0,2 mm (305DPI)
(Ucinkovita Sirina glave tiskalnika )
Smer podajanja

v

170,0mm
(najv. Sirina papirja)

5.1.4.2 Ucinkovito obmocje tiskanja etiket in oznak

Obmocje zaznavanja\
i 0
1,5 mm od levega 1,5 mm od desnga roba 36
roba papirja i papirja “ 21 | 10 mm to 1500 mm
Zagotovljeno obmogje tiskanja Dolzina etikete/oznake
Obmocje zaznavanjaxl
Smer podajanja
Labeltagy width (See Mote below)
[Backing paper wicth)
OPOMBE:
1. Kakovost tiskanja na zasencenih obmojih ni zagotoviljena. Za etiketo, ki se natisne na 1 mm

Sirokem obmocju okrog etikete, kakovost ni enako zagotovljena kot za zasenCeno obmodje,
prikazano zgoraj.

Sredina papirja (etiketa in oznaka) je skoraj poravnana s sredino glave tiskalnika.
Pri tiskanju na zasenéenem obmocju, se lahko trak naquba . To lahko vpliva na kakovost tiskanja
na obmodju zagotovijene kakovosti.
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5. SPECIFIKACIE PRIPOMOCKOV SLOVENSKA RAZLICICA
5.2 Trak

5.2 Trak

Zagotovite, da je trak, ki ga nameravate uporabiti, odobrilo podjetje TOSHIBA TEC. Garancija ne velja za
tezave, nastale zaradi uporabe neodobrenih trakov.

Za informacije glede trakov, ki jih je podjetje TOSHIBA TEC odobrilo, stopite v stik s pooblas¢enim serviserjem
za TOSHIBA TEC.

B-EX6T tip 1 B-EX6T tip 3

Sirina traku 55 mm do 170 mm

, .. 600m
Najv. dolzina traku *S trakom AG6E: 800 m.
Najvedji zunanji premer traku ®90 mm
Jedro traku Navznoter 25,7 + 0,2 mm
Vrsta Trak za robno glavo Trak za plosko glavo
Navitje traku Navzven Navzven in navznoter

Spodnja tabela prikazuje razmerje med $irino traku in Sirino medija (podporni papir ni vkljucen).

Sirina traku Sirina medija Sirina traku Sirina medija Sirina traku Sirina medija
55 mm 50 mm 102 mm 80 — 97 mm 170 mm 130 — 165 mm
68 mm 51 — 63 mm 112 mm 98 — 107 mm
76 mm 64 — 63 mm 114 mm 98 — 109 mm
84 mm 64 — 79 mm 134 mm 108 — 129 mm
OPOMBE:

1. Za zagotovitev kakovosti tiskanja in dolge Zivijenjske dobe glave tiskalnika uporabljajte samo trakove, ki jih
je odobrilo podjetie TOSHIBA TEC.

2. Da preprecite nagubanost traku, uporabite trak, ki je 5 mm ali vec sirsi od medija. Vendar pa lahko
prevelika razlika v Sirini med njima prav tako povzroci meckanje.

5.3 Priporoé€ene vrste medija in trakov

Vrsta medija Opis
Pergamentni papir in Splosna uporaba za poceni aplikacije.
etikete
Premazan papir Mat premazan papir

Splosna uporaba, vklju¢no s tiskanjem manjsih pisem in/ali simbolov.

Papir s sijajni premazom

Uporablja se za visokostopenjske zakljucke.

Plasti¢ni sloji Sinteti¢ni film (polipropilen itd.)
Ta vodoodporen in proti topilom odporen material ima visoko fizicno mo¢
in odpornost na nizke temperature, vendar je slabo odporen na vrocino
(odvisno od materiala). Ta material se lahko uporablja za etikete,
prilepljenje na zbiralnike, ki jih je mogoce reciklirati, tako da jih je mogoce
reciklirati v istem procesu.

PET-film
Ta vodoodporen in proti topilom odporen material ima visoko fizicno mo¢
in odpornost na nizke kot tudi visoke temperature. Ta material se uporablja
za Stevilne uporabe, predvsem kadar je potrebna visoka trpeznost. Npr.
etikete za serijske plosCice, etikete s svarili itd.

Poliimid
Ta material zagotavlja najboljSo odpornost proti vro¢ini (ve¢jo od PET-
filma). Pogosto se uporablja za PCB-etikete, ker je odporen na prehode
skozi spajkalne kopeli.
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5. SPECIFIKACIJE PRIPOMOCKOV

SLOVENSKA RAZLICICA

5.3 Priporocene vrste medija in trakov

5.3 Priporo€ene vrste medija in trakov (nadalj.)

Vrsta traku

Opis

Trak, ki se ne razmaze (trak z

voscenim premazom)

Dobro se ujema s premazanim papirjem. Natisnjena pogodba bo
odporna na vodo in rahlo drgnjenje.

Trak, odporen na praske in topila

Zelo dobro se ujema s plasticnimi mediji (sinteti¢ni papir, PET,
poliimid, itd.)
Odpornost na praske in topila
Odpornost na vroc¢ino z medijem PET in poliimidom.

Kombinacije medija in traku

Vrsta medija

Pergamentni papir in

Premazan papir

Plasti¢ni sloji

Vrsta traku etiketa

Trak, ki se ne razmaze

(trak zZ voscenim ©)

premazom)

Trak, odporen na o)
praske/topila

5.4 Nega/ravnanje z medijem in trakom

O: Dobro ujemanje

PREVIDNO!

Pozorno preberite in se prepriajte, da razumete Supply Manual (Priro¢nik za medije). Uporabljajte
samo medije in trakove, ki ustrezajo specificiranim zahtevam. Uporaba nespecificiranih medijev in
trakov lahko skrajsa Zivljenjsko dobo glave tiskalnika in vodi do tezav s Citljivostjo ¢rtne kode ali
kakovostjo natisa. Z vsemi mediji in trakovi je treba ravnati previdno, da preprecite skodo na mediju,
traku ali tiskalniku. Pozorno preberite navodila v tem razdelku.

Medija ali trakov ne skladis¢ite dlje Casa, kot je priporoc¢ena skladis¢na doba proizvajalca medija.

Role z medijem hranite na ploskem koncu. Ne hranite jih na zaobljeni strani, ker se lahko splos¢ijo in

povzrocijo neenakomerno podajanje medija in slabo kakovost natisa.
e Medije hranite v plasti¢nih vreckah in jih po odprtju vedno ponovno zatesnite. NezaSc¢iteni mediji se lahko

umazejo, dodatna obraba zaradi prahu in delcev umazanije pa skrajsa zZivljenjsko dobo glave tiskalnika.

e Medije in trakove hranite v hladnem in suhem prostoru.

Izogibajte se mestom, kjer bi lahko bili

izpostavljeni neposredni son¢ni svetlobi, visokim temperaturam, visoki vlagi, prahu ali plinu.

e Specifikacije termalnega papirja, ki se uporablja za neposredno termalno tiskanje, ne smejo presegati Na

800 ppm, K" 250 ppm in CI" 500 ppm.
e Nekatera ¢rnila, ki se uporabljajo na vnaprej potiskanih medijih, lahko vsebujejo snovi, ki skrajsajo
zivljenjsko dobo glave tiskalnika. Ne uporabljajte etiket, ki so vnaprej potiskane s ¢rnilom, ki vsebuje trde
snovi, kot sta kalcijev karbonat (CaCO3) in kaolin (Al,O3, 2Si0,, 2H>0).

+

Za nadaljnje informacije stopite v stik s krajevnim distributerjem ali proizvajalcem vasega medija in traku.
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Posodobljene informacije

1. Sprememba specifikacije

* Vrste dvodimenzionalne kode in pisave, ki jih podpira ta tiskalnik, so bile delno posodobljene, kot je

navedeno spodaj.

B-EX4T2/D2-GS
B-EX4T2-TS
B-EX4T2-HS

B-EX4T3-HS12
-QM/CN-R

B-EX6T1/T3-GS
B-EX6T1/T3-TS

Maxi, Micro PDF417,
koda CP, podatkovna
matrica GS1, koda Aztec,
koda QR GS1

Model Dvodimenzionalna koda Pisava
B-EX4T1-GS Podatkovna matrica, Pisava Bitmap (21 vrst), japonska Kanji (JIS
B-EX4T1-TS PDF417, koda QR, koda | X0213/4 vrst Gothic, 2 vrsti Mincho), kitajska

obrisana pisava (8 vrst), zapisljiv znak, pisava
TrueType, pisava Open Type (Noto Sans CJK)

Times Roman (6 velikosti), Helvetica (6 velikosti),
Presentation (1 velikost), Letter Gothic (1 velikost),
Prestige Elite (2 velikosti), Courier (2 velikosti),
OCR (2 vrsti), Gothic (1 velikost), Outline font (4
vrste), Price font (3 vrste), pisava poenostavljene

kitajS€ine 24 x 24 (samo model CN)

Pisava Bitmap (21 vrst), japonska Kanji (JIS
X0213/4 vrst Gothic, 2 vrsti Mincho), kitajska
obrisana pisava (8 vrst), zapisljiv znak, pisava
TrueType

Pisava Bitmap (21 vrst), japonska Kanji (JIS
X0213/4 vrst Gothic, 2 vrsti Mincho), kitajska
znakovna pisava (standarna),obrisana pisava: (8
vrst), zapisljiv znak, pisava TrueType, druge
pisave: podpora za Unicode (UTF-32)/pisavo
Open Type (Noto Sans CJK)

2. Druge informacije

* Za najnovejSo razli¢ico priro€nika se obrnite na pooblasd¢enega zastopnika druzbe Toshiba Tec

(SL)




Corporation.

Odpravljanje napak

Simptom

Vzrok

Resitve

Prekinitve med tiskanjem.

Do tega pride zaradi potrebe
po ohlajanju glave tiskalnika,
Ce se ta Cezmerno segreje
zaradi daljSega

neprekinjenega tiskanja.

Tiskalnik lahko $e naprej
uporabljate kljub temu stanju.
To ne vpliva na Zivljenjsko

dobo ali varnost tiskalnika.

B-EX4T3-HS12-QM/CN-R

* Tatiskalnik podpira samo metodo termalnega prenosa, ne pa tudi neposredne termalne metode

tiskanja.




